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A\ Uwaga!

Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy przestrzegac
wskazowek bezpieczenstwa w celu uniknigcia zranien
i uszkodzen. Z tego wzgledu prosze doktadnie
zapoznac¢ sie z instrukcjg obstugi/ wskazéwkami
bezpieczenstwa. Prosze zachowa¢ instrukcje i
wskazowki, aby mozna byto w kazdym momencie do
nich wréci¢. W razie przekazania urzadzenia innej
osobie, prosze wreczyc¢ jej rowniez instrukcje obstugi/
wskazowki bezpieczenstwa. Nie odpowiadamy za
wypadki i uszkodzenia zaistniate w wyniku
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i wskazéwek
bezpieczenstwa.

—

. Opis urzadzenia (rys. 1/2)

Dot obudowy przedniej

Kotka skretne

Kratka ochronna

Gora obudowy przedniej

Lewa czes$¢ obudowy

Prawa czes$¢ obudowy

Uchwyt

Blacha przytrzymujgca butle z gazem
Obudowa gtéwna

10 Odchylane dno

11 Zapalnik piezoelektryczny

12 Regulator gazu

13 Uchwyt palnika

14 Palnik ceramiczny

15 Zabezpieczenie termiczne

16 Ptomien zapalajacy

17 Elekiroda zaptonowa piezoelektryczna

O©OoO~NOOOLA~WN =

4,2 kW
Camping 5 kg - 11 kg (maks. 13 kg)

2. Dane techniczne

Natezenie strumienia cieplnego > Qn:

Butla z gazem:

Typ gazu: Propan, butan lub mieszanka propan-butan
305 g/h
300 g/h
Zapalnik piezoelektryczny

Zuzycie gazu G30 (butan):

Zuzycie gazu G31 (propan):

Zapton:

Zabezpieczenie na wypadek braku tlenu

Oznaczenie krajowe Kategoria P(mbar) Gaz Dysza
(1/100 mm)

AT-DE-CH 13B/P 50 G30/G31 51/71

FR-GB-IE-PT 13B 28-30 G30 59/79

BE-CH-ES 13+ 28-30/37 G30/G31 59/79

GR- IT-PT

CY-CZ-DK-EE 13B/P 28-30 G30/G31 59/79

FI-GR-IT-LT-LV

MT-NL-NO-SE

SI-SK-BG-RO-TR

PL 13B/P 37 G30/G31 55/77
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Montaz (rys. 3/4)

Wskazowki:

Sprawdzi¢ przed montazem, czy cate
opakowanie i zabezpieczenia do transportu
zostaly usunigte z urzadzenia.

Opakowanie i zabezpieczenia do transportu
trzymac z dala od dzieci.

Skontrolowaé urzadzenie grzewcze pod katem
ew. uszkodzen. W razie podejrzenia uszkodzen
nie montowac i nie uzywac urzgdzenia az do
momentu, kiedy skontaktujg sie Panstwo z
serwisem.

. Odchyli¢ dno (A) do dotu, na nim zostanie

postawiona butla z gazem.

Przykreci¢ odchylane dno (A) 4 x do obudowy
gtéwnej; uzy¢ w tym celu 4 podktadek (B) oraz 4
$rub (C).

Zawiesi¢ blache przytrzymujaca (P) w
przewidzianych do tego szczelinach (R) w
bocznych czesciach obudowy.

. Wskazowki bezpieczenstwa

Przed uzyciem urzgdzenia przeczytac instrukcje
obstugi.

Urzadzenie musi zostac¢ zainstalowane zgodnie z
krajowymi przepisami oraz zgodnie z instrukcjg
obstugi.

Dla tego urzadzenia wymagany jest waz o
dtugosci maks. 60 cm, przetestowany zgodnie z
EN 1763-1 oraz regulator ci$nienia,
przetestowany zgodnie z EN 12854. Nie sg one
zawarte w dostawie, prosze pytac¢ u Panstwa
dystrybutora gazu.

Uzywac tylko w pomieszczeniach dobrze
wentylowanych.

Nie uzywaé w przyczepach i w samochodach
kampingowych.

Nie uzywaé w wiezowcach, piwnicach,
tazienkach i sypialniach lub w pomieszczeniach o
kubaturze ponizej 100m® oraz w
pomieszczeniach mieszkalnych jako state
ogrzewanie.

Pomieszczenia, w ktdrych urzadzenie jest
rozstawione, muszg by¢ dobrze wentylowane.
Otwory wentylacyjne muszg mie¢ przynajmniej
100 cm?.

Urzadzenie grzewcze nie moze by¢
eksploatowane w poblizu innych urzgdzen
grzewczych (minimalny odstep 1 m), materiatéw
tatwopalnych i wybuchowych.

Aby unikng¢ szkdd spowodowanych

N
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oddziatywaniem ciepta nie mozna stawia¢
urzgdzenia naprzeciw zadnych przedmiotow
wrazliwych na ciepto.

Ustawic urzgdzenie grzewcze tak, aby przednia
strona obudowy (palnik) skierowany byt do
Srodka pomieszczenia, a w zadnym wypadku nie
w stroneg otworéw drzwiowych czy okiennych.
Odlegtos¢ miedzy zastonami, krzestami, szafami
lub innymi przedmiotami, a przednig strong
obudowy musi wynosi¢ przynajmniej 2 metry.
Odlegtos¢ miedzy urzadzeniem, a boczng $ciana
musi wynosi¢ przynajmniej 1 m.

Nie uzywac¢ nigdy urzadzenia podtgczonego do
butli znajdujgcej sie poza miejscem jej ustawienia
w obudowie.

Ostona chronigca przed dotknigciem stuzy do
ochrony przed oparzeniem i niebezpieczenstwem
pozaru. NIE STANOWI ONA JEDNAK PEENEJ
OCHRONY DLA DZIECI ORAZ DLA LUDZI
NIEROZWAZNYCH!

W przypadku nieszczelnosci nalezy natychmiast
zamkng¢ na butli zawor odcinajgcy.

. Dodatkowe wskazéwki bezpieczenstwa

Urzgdzenie musi by¢ podtgczone, a butla
przechowywana wedtug obowigzujgcych
przepisow.

Nie poruszac¢ urzgdzeniem podczas uzytkowania.
Przed poruszeniem urzgdzania nalezy zamknagé
zawor butli z gazem lub regulator cisnienia.
Weze nalezy wymienia¢ w przepisanych
odstepach czasowych.

Uzywac tylko takich rodzajéw gazu i butli na gaz,
ktore zaleca producent.

Butle nalezy wymienia¢ w pomieszczeniu dobrze
wentylowanym, z dala od ognia (Swiece,
papierosy, inne urzgdzenia z otwartym
ptomieniem,...). Zawér butli z gazem musie by¢
przy tym zamknigty.

Sprawdzi¢, czy uszczelki regulatora cisnienia sg
odpowiednio zamontowane i czy moga spetniac¢
swojg funkcje.

Po zakonczeniu uzytkowania odcigé zawoér na
butli z gazem.

W przypadku nieszczelnosci gazowej urzgdzenie
nie moze by¢ stosowane lub w przypadku, gdy
jest juz ono w uzyciu trzeba odcigé doptyw gazu i
sprawdzi¢ urzadzenie oraz naprawic je, zanim
bedzie ponownie uzywane.

Przynajmniej raz w miesigcu i za kazdym razem,
gdy wymieniana jest butla z gazem, nalezy
sprawdzi¢ wgz (waz gazowy). Jesli waz wydaje
sie by¢ ztamany lub wykazuje inne uszkodzenia,
musi zostaé wymieniony na nowy przewodd o tej
samej dtugosci i jakosci.

Chroni¢ butle z gazem przed mocnym

o
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oddziatywaniem promieni stonecznych.

® Urzadzenie ustawi¢ na ptaskiej, stabilnej
powierzchni.

® Nie dotyka¢ obudowy przedniej i kratki ochronnej
w czasie eksploatacji — niebezpieczenstwo
poparzenia.

® Sprawdzac poprawny stan i obecnosé uszczelek
na zaworze butli. Nie uzywac zadnych
dodatkowych uszczelek.

® Urzadzenie moze by¢ uzywane tylko za
posrednictwem wtgczonego regulatora cisnienia z
dopuszczalnym cisnieniem wyjsciowym, patrz na
tabliczce urzgdzenia oraz ustawienie robocze.

® Waz nie moze by¢ zagiety lub skrecony.

® Uruchomienie i zapalanie przeprowadzaé
koniecznie po podtgczeniu.

5. Podtaczenie do butli (rys. 5)

Do podtaczenia urzadzenia wymagane s3g

nastepujace czesci.

® Dostgpna w handlu butla gazowa 5 wzgl. 11 kg,
maks. 13 kg (patrz punkt 2 ,Dane techniczne”)

® Sprawdzony zgodnie z normg EN 12864 regulator
ci$nienia (patrz punkt 2 ,Dane techniczne”),
maks. 1,5 kg/h, pasujacy do uzywanych butli.

@ Cisnienie eksploatacyjne patrz ustawienia
robocze.

® Sprawdzony wedtug normy EN 1763-1 waz
wystarczajgcej dtugosci (maks. 0,6 m), ktory
zapewni montaz bez zagig¢.

® Zatwierdzony przez DVGW spray do sprawdzania
szczelnosci lub $rodek do wytwarzania piany.
Uwaga! Przestrzega¢ wskazéwek
bezpieczenstwa (punkt 4 i 4.1).

Wskazoéwka: Butla z gazem powinna by¢ ustawiona
w przewidzianym dla niej miejscu, tak aby waz nie
zaginat sie i nie skrecat, nie byta pod napigciem i nie
dotykata zadnych gorgcych urzgdzen.

1. Nakretke (D) regulatora cisnienia (E) potgczy¢ z
gwintem (G) butli z gazem okrecajac reka w lewo.
Nie uzywac¢ do tego narzedzi — mozna uszkodzi¢
zawor butli i nie bedzie mozna przez to
zagwarantowac szczelnosci.

2. Waz (N) nalezy potgczy¢ z gwintem wyjsciowym
regulatora cisnienia (K) przy uzyciu
odpowiedniego klucza SW 17, krecac w lewo.
Nalezy przy tym kontrowac¢ drugim kluczem o
odpowiedniej szerokosci na przewidzianej do
tego powierzchni regulatora cisnienia, aby
unikng¢ jednoczesnego obracania sie regulatora
wzgl. za duzego przenoszenia sity. Zapewnienie

szczelnosci odbywa sie przez dociggniecie srub
wymienionym wczes$niej narzedziem.

3. Srodkiem do sprawdzania szczelnosci nalezy
skontrolowac pod cisnieniem eksploatacyjnym
szczelno$¢ wszystkich potgczen Srubowych.
Szczelnos$¢ jest zapewniona, gdy nie tworza sie
pecherzyki. Niedopuszczalne jest sprawdzanie
szczelnosci otwartym ptomieniem. Weze i
armature uszkodzong lub pokrytg porami
natychmiast wymienic.

4. Wstawi¢ butle z gazem na przewidziane do tego
miejsce. Nigdy nie ustawiac butli z gazem
zaworami w dét w miejscu jej ustawienia.

6. Wymiana butli z gazem

Uwaga! Przestrzega¢ wskazowek bezpieczenstwa
(punkt4.i4.1).

1. Butle nalezy wymienia¢ w pomieszczeniu dobrze
wentylowanym lub na wolnym powietrzu, z dala
od ognia (Swiece, papierosy, inne urzadzenia z
otwartym ptomieniem,...).

Zamkna¢ zawér butli.

Poluzni¢ nakretke regulatora cisnienia.
Sciaggnad regulator cisnienia z butli.
Zabezpieczy¢ gwint zaworu butli kapturkiem
ochronnym.

Podtgczy¢ nowa butle jak opisano w punkcie 5.

arw®N
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7. Uruchomienie

Wskazéwki:

® Sprawdzi¢ przed uzyciem, szczegdlnie po dtugim
nieuzywaniu urzgdzenia, czy czesci przewodzgce
gaz nie sg zapchane przez insekty lub tym
podobne. W przypadku zapchanych przewodow
gazowych moze doj$¢ do niebezpiecznego
cofniecia sig ptomienia.

® Urzadzenie grzewcze uruchamia¢ dopiero wtedy,
kiedy sprawdzg Panstwo, ze wszystkie
potgczenia przewodzace gaz sg szczelne (patrz
punkt 7.1).

® Urzadzenie grzewcze jest wyposazone w
zabezpieczenie przed brakiem tlenu, ktére
samodzielnie wytgcza urzadzenie, jak tylko
zawarto$¢ CO, w powietrzu w pomieszczeniu
przekroczy 1 %.

® Niewielkie odbarwienia obudowy podczas
uzytkowania sg czyms normalnym i nie sg zadng
wada.

o
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7.1 Test szczelnosci

W celu sprawdzenia szczelnosci spryskac sprayem
do sprawdzania szczelnosci, wszystkie wykonane
potaczenia srubowe, przy otwartym zaworze butli z
gazem i zamknigtym regulatorze cisnienia. W
przypadku nieszczelnosci w tym miejscu powstang
pecherzyki. W takim przypadku natychmiast zakrecic¢
zawor butli i jeszcze raz dokreci¢ potgczenia
srubowe. Nastepnie powtorzy¢ jeszcze raz test
szczelnosci. Jesli pomimo kilku préb wystagpi
nieszczelnos¢, zwrécic sie do serwisu.

7.2 Odpalanie i regulacja palnika
1. Otworzy¢ zawor na butli (rys. 5/poz. F).

2. Rys. 6/l: Obrécié przycisk zaworu (18) na pozycje
zaptonowag ,,*“. Wcisng¢ przycisk zaworu (18) do
dotu, aby umozliwi¢ swobodne doprowadzanie
gazu i podczas, gdy trzymajg go Panstwo
wcisnietego, dodatkowo wcisngé przycisk
zapalnika piezoelektrycznego (19). Dzigki temu
zapala sie ptomien zaptonowy (rys. 2/poz. 16).
Przez dalsze 20 sekund trzymac wcisniety
przycisk zaworu, az nagrzeje sie wbudowane
zabezpieczenie temperaturowe (rys. 2/poz. 15) i
otworzy doprowadzanie gazu. Uwaga! Nigdy nie
wciskaé przycisku zaworu (18) dtuzej niz 40
sekund.

3. Aby zapali¢ palnik gtéwny, wcisngé przycisk
zaworu (18) lekko w dot i obréci¢ go na wybrang
pozycje mocy grzania ,Minimal” (rys. 6/L),
~,Maximal”. (Rys. 6/H) lub ,Mittel“(rys. 6/M). Nie
jest mozliwy jeden obrét z ustawienia
zaptonowego do ustawienia ,Mittel” wzgl. z
+Mittel” do ustawienia zaptonowego. Przycisk
zaworu (18) blokuje sie¢ w pozycji ,Minimal” i
+,Maximal”. Aby odblokowa¢ ustawienie wcisng¢
przycisk zaworu (18) od nowa lekko w dét oraz
przekreci¢ go. W czasie ustawiania mocy
spalania zachowywaé odstep od palnika.

Wskazoéwki:

® Nie poruszac urzgdzenia w czasie pracy.

@ Kratka przykrywajgca palnik rozgrzewa sig w
czasie pracy urzgdzenia — niebezpieczenstwo
oparzenia.

8. Wytaczanie

Obréci¢ przycisk zaworu (18) na pozycje zaptonowa,
jak opisano powyzej. Palnik gtéwny zgasnie, pali sie
tylko ptomien zaptonowy. Aby wytgczy¢ urzadzenie
zamkng¢ zawér od butli z gazem ptynnym.

9. Przechowywanie / czyszczenie /
naprawal/przeglad

Przechowywanie

@ Odtaczyc¢ regulator cisnienia i waz gazowy,
sprawdzi¢ uszczelki, czy nie sg uszkodzone. Jesli
sg uszkodzone, zwrocié sig do ISC GmbH.

@ Nigdy nie przechowywac butli z gazem ptynnym
w domu, pod powierzchnig ziemi lub w
niewietrzonych miejscach!

® Wentyle butli z gazem ptynnym muszg by¢
wyposazone w kapturek ochronny i zakretke butli.

® Butle gazowe - takze puste - muszg by¢
przechowywane w pozycji stojgcej.

Czyszczenie

® Urzadzenie grzewcze moze by¢ czyszczone
wszystkimi Srodkami dostepnymi w sprzedazy,
ktore nie sg szorujgce i tatwopalne.

® Podczas czyszczenia urzadzenie musi byé
wytgczone i wystarczajgco ochtodzone.
Uwaga! Nie czysci¢ urzagdzenia wodg pod
cisnieniem (nie spryskiwac¢ wodg z weza,
strumieniem pary lub wysokim cisnieniem).

® Regularnie sprawdzaé zabezpieczenie termiczne
i szczeliny powietrzne. Jesli zgromadzit si¢ kurz
oraz brud, ostroznie go usung¢ nie uszkadzajgc
palnika lub rurki.

® Zwracaé uwage na to, aby powierzchnia palnika
ceramicznego, wszystkie potgczenia Srubowe,
weze, zawory i inne komponenty przewodzace
gaz stale byty wolne od uszkodzen. Uszkodzone
palniki ceramiczne nie moga by¢ juz uzywane
oraz natychmiast nalezy zleci¢ autoryzowanemu
serwisowi ich wymiane.

Naprawa

® Naprawy i prace konserwacyjne na urzgdzeniu
moga by¢ wykonywane tylko przez
odpowiedniego instalatora gazowego.

® Do napraw powinny by¢ uzywane jedynie
oryginalne czesci zapasowe.

o
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Przeglad

Przynajmniej raz w miesigcu i za kazdym razem, gdy
wymieniana jest butla z gazem nalezy sprawdzi¢
przewdd weza (wgz gazowy). Jesli wgz wydaje sie
by¢ ztamany lub wykazuje inne uszkodzenia, musi
zosta¢ wymieniony na nowy przewdd o tej samej
dtugosci i jakosci. Kontrola konserwacji urzadzenia,
przewodoéw wezowych i regulatora cisnienia przez
specjalistyczny zaktad, powinny by¢ przeprowadzane
co 2 lata. Uszkodzone czgsci nalezy przy tym
wymienié.

Polecamy wymienic regulator cisnienia po 5 latach,
poniewaz gumowe uszczelki i membrana moga stac
sie porowate.

10. Opakowanie

Podczas transportu, aby zapobiec uszkodzeniom,
urzgdzenie znajduje sie w opakowaniu. Opakowanie
to jest surowcem, ktéry mozna uzytkowac ponownie
lub mozna przeznaczy¢ do powtdrnego przerobu.

11. Zamawianie czes$ci zamiennych

Podczas zamawiania czesci zamiennych nalezy
podac¢ nastepujgce dane:

Typ urzgdzenia

Numer artykutu

Numer identyfikacyjny urzadzenia

Numery wymaganych czesci zamiennych i
aktualne ceny dostepne sg na www.isc-gmbh.info
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12. Zaktécenia w eksploatacji

Usterka

Kontrola

Usuniecie

Czu¢ gaz

a) Sprawdzi¢ uszczelke na butli

b) Sprawdzi¢ wszystkie czesci
przewodzace gaz sprayem do
sprawdzania szczelnosci lub tugiem
mydlanym

a) Jesli uszkodzone, wymienic¢
b) Dokreci¢ luzne potgczenia

Palnik nie zapala sig

a) Czy jest jeszcze gaz w butli?
b) Czy jest otwarty zawor na butli?
c) Czy dziata element termiczny?

d) Czy zadziatato zabezpieczenie przed
brakiem tlenu?

a) Napetnic butle

b) Odkreci¢ zawor

¢) Zleci¢ wymiang elementu termicznego
w autoryzowanym serwisie

d) Natychmiast otworzy¢ okna i drzwi.
Sprawdzié, czy wielkos$¢, nawiewu wzgl.
wentylacja pomieszczenia odpowiada
danym podanym w instrukcji obstugi
(por. punkt 4).

Jesli nie mozna usunaé uszkodzenia, nalezy koniecznie zwréci¢ sig do autoryzowanego serwisu.

10
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Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz
dokumentéw towarzyszacych, nawet we fragmentach dopuszczalne
jest tylko za wyrazna zgoda firmy ISC GmbH.
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Zastrzega sie¢ wprowadzanie zmian technicznych
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CERTYFIKAT GWARANCJI

Na opisywane w instrukcji obstugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwaranciji, na
wypadek wadliwo$ci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna
obowigzywa¢ w momencie przejécia ryzyka lub przejecia urzadzenia przez
klienta.

Warunkiem skorzystania z uprawniert gwarancyjnych jest prawidtowa
konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcja obstugi oraz uzytkowanie zgodne
z przeznaczeniem.

Oczywiscie w okresie tych 2 lat przystuguja Paristwu réwniez uprawnienia
g jne w ramach j rekojmi.

Gwarancja obowiazuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju
generalnego przedstawiciela handlowego, jako uzupetnienie obowigzujacych
lokalnie przepiséw ustawowych. Prosimy zwrdci¢ sie do odpowiedzialnego
pracownika w regionalnym dziale obstugi klienta lub pod podany ponizej adres
serwisu technicznego.
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